Ferrari #§

Certificado de Garantia

Assegura-se a este produto garantia contra qualquer defeito de material ou de
fabricagéo que nele se apresente no periodo de 15 meses, contado a partir da data de
aquisicao pelo consumidor final.

Os servigos de garantia a serem prestados s&o restritos unicamente a substituicdo ou
conserto gratuito das pecas defeituosas, desde que, a critério de um técnico
credenciado, for identificado defeito de fabricagdo, constate-se falha em condigbes
normais de uso, durante a vigéncia desta garantia.

Agarantia torna-se nula e sem efeito se este produto sofrer qualquer dano provocado por
acidente, agentes da natureza, desgaste natural das pegas e componentes, uso abusivo
ou em desacordo com as instrugdes de utilizagao fornecidos com este produto, defeitos
ou danos causados pelo descuido do usuario no manuseio, apresentar sinais de
violagao, ajuste ou conserto por pessoas ndo autorizadas ou adaptagdes.

Agarantia ndo inclui consumiveis como, por exemplo, combustiveis e/ou lubrificantes.
Sera considerada nula a garantia se este certificado apresentar rasuras ou
modificagdes.

Os servigos acima mencionados, somente serdo prestados nos locais autorizados e
indicados pela Ferrari. O proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de
transporte (ida e volta) do produto a esses locais. Caso ndo haja esse servico em sua
localidade, o proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de ida do produto
aos locais autorizados pela Ferrari e as despesas e riscos de transporte de volta do
produto ao proprietario, € de responsabilidade da Ferrari.

O certificado, devidamente preenchido pelo revendedor, deve ser apresentado
juntamente com a respectiva nota fiscal de venda em qualquer caso de reclamagao.

Sempre que necessario, entre em contato com a Central de Atendimento Ferrari pelo
telefone (11) 2105-7500.

Acesse também nosso site: www.ferrarinet.com.br

Observagao: Caso néo haja Servigo Autorizado em sua localidade, favor ligar para o telefone
(11)2105-7500, ou acessar o site: www.ferrarinet.com.br

Nome do Comprador:

N°. Da Nota Fiscal: Data:_ /_ /

Assinatura e Carimbo do Revendedor:

&L Industria Metalurgica Caracol Lida.

Ferrar: #

Compressor de Ar Direto

A
CAD-100 ATENCAO

Nao ligue
sem antes
colocar oleo
no carter.

Parabéns,

Vocé acaba de adquirir mais um produto com a qualidade Ferrari, empresa preocupada em oferecer
sempre qualidade e seguranga ao seus usuarios.

Caracteristicas Técnicas:

Motor: 1 cv (750 watts)

Rotagao: 3400 rpm

Tensdo Nominal: 110/220 Volts

Pressdo maxima de Trabalho: 115 psi (8 bar)
Deslocamento Tedrico (vazao max.): 125 L/ min (4,4 pcm)
Deslocamento Tedrico (vazdo min.): 92 L / min (3,2 pcm)
Reservatodrio de Ar: 400 ml

Reservatoério de 6leo: 800 ml

Dimensdes da Embalagem: 490x 360x 360 mm

Peso: 19/20 Kg

Conserve este Manual - Setembro 2010



RECOMENDACOES IMPORTANTES

Antes de utilizar o produto, recomendamos a leitura deste manual, e a observagao de determinadas medidas basicas de
seguranga, a fim de se evitar choques elétricos, acidentes pessoais, riscos de incéndio, bem como danos ao produto.
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ATENCAO Mantenho, 0 Sleo ADVERTENCIA FILTRO DE AR Operando PERIGO ADVERTENCIA
0 compressor liga sempre nivelado. ;‘:z"e’:::':’“' anfes | | qita voltagem usada o arliberad
automaticamente. Teste a vélvula de Substituir o o ul"umen'o neste equipamento. ar liberado
Desligue o interruptor, @ alivio constantemente] | cartucho quip J Desligue a chave pelo compressor
tire o cabo da tomada e quando o filiro Este equipamento e refire o cabo da ndo é adequado

Use sempre o 6leo trabalha somente para inalagdo.

Maiores informagées » 0 tomada antes de
i estiver sujo
indicado no manual | | vide manual. ot com corrente remover qualquer

de instrugdo. continua. pega.

alivie a pressao de ar
antes de iniciar novo
servigo.

APRESENTAGAO DO PRODUTO

1. Valvula de Retencao - retém o ar comprimido.
2. Reservatorio de ar: 400 ml

3. Filtro de ar - elimina a poeira e a sujeira.

4. Visor de 6leo - para indicar o nivel de dleo.
5. Pé de Borracha - Para absorver a vibragéo.
6. Correia

7. Tampa de 6leo

8. Registro - Saida de ar

9. Motor

10. Protetor da correia

11. Parafuso de dreno

12, Interruptor (ligar/ desligar)

A IMPORTANTE

Este Manual de instrugdes contém importantes informagdes de uso, instalagdo, manutencdo e seguranca,
devendo o mesmo estar sempre disponivel para o operador. Antes de operar o equipamento ou ao realizar
manutengao, proceda a leitura deste manual entendendo todas as instrugées, afim de prevenir danos pessoais
ou materiais ao seu compressor.

1) INTRODUCAO
II..II PARA ACORRETA UTILIZAQI\O DO COMPRESSOR DE AR DIRETO FERRARI,

RECOMENDAMOS A LEITURA COMPLETA DESTE MANUAL.

Ele ird ajuda-lo a otimizar o rendimento, garantir o uso seguro e orienta-lo na manutengéo preventiva do equipamento.

Sempre que houver a necessidade de manutengao do produto ou aquisicao de acessorios, procure a Rede de Assisténcias
Técnicas Autorizada Ferrari. Para maiores informagdes, consulte nosso site: www.ferrarinet.com.br ou ligue:
(11) 2105-7500.

Para validar a Garantia e para maior seguranca do equipamento é imprescindivel a utilizagio de 6leo lubrificante SAE 30 e
pecas originais FERRARI.
E de responsabilidade do usuario final a instalagao, inspegao, manutengao, operacao e documentacao.

2) INSPECAO NO COMPRESSOR

-Inspecione e verifique se ocorreram danos causados pelo transporte.
Em caso afirmativo, comunique o transportador de imediato.

-Assegure-se de que todas as pegas danificadas sejam substituidas e de que os problemas mecanicos e elétricos, sejam
corrigidos antes de operar o compressorde ar .

Compressor de ar direto monofasico de pistdo com lubrificagdo a 6leo e valvula de seguranca ideal para
extracdo de agua nos lengois freaticos em pogos artesianos e outras aplicagoes.

DEFEITOEVENTUAL

Desgaste prematuro dos

CAUSA/PROVAVEL

Operando em ambiente agressivo.

componentes internos da

unidade compressora.

Néo foi efetuada a troca de dleo no
intervalo recomendado.

SOLUCAO

Contatar rede de Assisténcia Técnica Ferrari

Nivel de ruido ou batidas
anormais.

Elementos de fixacao frouxos.

Localize e reaperte.

Contatar rede de A. T FERRARI

Superaquecimento do motor
Temperatura elevada do
ar comprimido.

Rede elétrica subdimensionada.

Consulte um Técnico Credenciado.

AcUmulo de poeira/tinta
sobre 0 compressor.

Limpe o compressor externamente
(utilize uma mangueira de ar mais longa,

Temperatura ambiente elevada
( Max. 40°C).

Melhore as condigbes de instalagao.

Consumo excessivo de
6leo lubrificante.

Obs.: E comum o
compressor consumir
mais 6leo nas primeiras
200 horas de servico,
ou 2 meses (0 que
ocorrer primeiro)

até o perfeito
assentamento dos anéis.|

Demanda do sistema acima da
capacidade do compressor.

Redimensione o compressor.

Vazamento.

Localize-o e elimine-o.

Temperatura ambiente elevada
(Méx. 40°C).

Melhore as condicoes
de instalacao.

Motor nao parte.

Obs.: Nao insista em
partir o motor sem
antes constatar e

eliminar a causa do
problema.

Queda ou falta de tenséo na rede
elétrica.

Verifique a instalagdo e/ou aguarde a
estabilizagéo da rede.

Motor elétrico danificado.

Encaminhe-o ao Técnico Credenciado.

Vélvula de retengéo néo veda devido
a presenca de impurezas.

Contatar rede de A. T Ferrari

Temperatura ambiente elevada
(Méx. 40° C)

Melhore as condicdes de instalacao.

Voltagem em desacordo
com a tenséo local.

Verifique a instalacéo elétrica do Compressor.




6) INSTALACAO DA REDE ELETRICA

Conexao com arede elétrica e Localizagao -
FIGURA 10 - ESQUEMA DE LIGACAO

Opere o compressor em uma area coberta, bem ventilada, livre de raios

solares, chuva, poeira, gases, gases toxicos, umidade ou qualquer MARROM  VERMELHO BRANCO AZUL
outro tipo de poluicao.

Observagao: a temperatura ambiente maxima recomendada para

trabalho é de 40°c.

Se o compressor operar desnivelado, causara falhas. ~110 V~

Observe um afastamento minimo de 800 mm de qualquer obstaculo, a
fim de garantir uma boa ventilagao durante o funcionamento.

Consulte um técnico especializado para avaliar as condigdes gerais da
rede elétrica e selecionar a instalagdo conforme a conexao com a rede
elétrica.

A rede de distribuicdo de energia ndo podera apresentar variagdo de
tensao superior a 10%.

A queda de tensao propiciada pelo pico de partida nao deve ser superior ~220 V~
a10%.

O esquema de ligacéo se encontra dentro da caixa de ligacéo que esta
sobre o motor (item 9).

ATENCAO: Este produto é bivolt.

Para alterar a tensdo de alimentacéo, fazer a mudanca da ligacao
conforme o esquema elétrico que esté na etiqueta no verso da tampa na
caixa de ligagao do motor.

O motor sai de fabrica ligado em 220V. Caso queira mudar para 110V,
siga as instrucoes do esquema de ligacao no verso da tampa do motor.
Ligue os fios, conforme mostra afigura 10.

Obs.: Certifique-se de que a voltagem do motor esta de acordo com
arede elétrica onde o Compressor sera ligado.

MARROM VERMELHO BRANCO  AZUL

FIGURA 11 - INTERRUPTOR

Conecte o cabo elétrico na rede elétrica e pressione o interruptor (item 12) na posicao [ I ], conforme figura 11.
O Compressor ira funcionar. Para desliga-lo, volte o interruptor na posicao [0]. O Compressor ira parar.

Obs.: Consulte um técnico especializado para avaliar as condi¢gdes gerais da rede elétrica e selecionar os dispositivos de
alimentacao e protecao adequados.

7) MANUTENCAO PREVENTIVA EM RELACAO AO COMPRESSOR

1. Verifique o nivel do 6leo e complete-o se necessario, antes de ligar o compressor.
2. O nivel de 6leo deve estar sempre no ponto central do visor.

3. Sugerimos nao mudar o tipo de éleo. A mudanga pode proporcionar contaminagéo por incompatibilidade quimica,
diminuindo a vida Util do mesmo e causando problema de lubrificacao.

4. Drene o 6leo do interior do carter através do parafuso de dreno.

5. Verifique se ocorre ruido anormal no compressor. Persistindo o problema, apds concluida(s) a(s) agao(es)
corretiva(s), entre em contato com a Rede de Assisténcia Técnica Autorizada Ferrari mais préxima.

6. Apds as primeiras 50 horas de trabalho, esvazie o 6leo do carter e troque por um novo.
7. Troque o 6leo a cada 500 horas de servigo subsequentes.
8. Confira o filtro de ar regularmente, se necessario faga a troca por um novo.

9. Cheque durante a operagao a valvula de retencao. Isso fara com que aumente a performance do tanque de ar.

4) CUIDADOS

A ATENC

(0 Guarde estas instrugoes

Este equipamento:

- Possui partes quentes, elétricas e pegas em movimento.

i
- Pode provocar interferéncias mecénicas ou elétricas em equipamentos sensiveis que estejam
proximos;
- N&o deve operar em locais onde pessoas nédo autorizadas, criangas ou animais possam ter
acesso;

- Requer uma pessoa autorizada para supervisdo no uso, manutencédo e equipamento de
protegéo individual (EPI) apropriado;

- Deve ser instalado e operado em locais ventilados e com prote¢do contra umidade ou
incidéncia de agua.

- A compresséo do ar é um processo que gera calor, o bloco compressor e a serpentina estdo
sujeitos a altas temperaturas, devendo, portanto, ter-se cuidado para ndo ocorrer queimaduras ao
manusea-lo.

- O ar comprimido produzido é impréprio para o consumo humano, pois contém substancias

- Néo realize manutengéo, ndo remova os acessorios e ndo mexa na parte elétrica, sem antes
desconectar o compressor da rede elétrica.
- A ndo observéncia das orientagbes podera causar danos fisicos.

- Nunca efetue a limpeza da parte externa do compressor com solvente. Utilize detergente
neutro.

. - Cuide para que ndo ocorra acumulo de solventes, tintas ou outro produto quimico que possa
ocasionar risco de explosdo ou danos ao Compressor.



5) INSTALACAO

Instale os pés de borracha como indicado na Figura 2.
O compressor operando fora de nivel causara falhas.
Caso isto ocorra, a Garantia sera cancelada.

FIGURA 2-MONTAGEM
DO PE DE BORRACHA

Posicionamento:
Observe um afastamento minimo de 800 mm de qualquer obstaculo, afim de garantir uma boa ventilagao durante o
funcionamento e facilitar eventuais manutengoes.

Alinhe a polia do motor com o volante do compressor e tencione devidamente a correia de transmissao, conforme indicado
nas Figuras 3 e 4.

peso ou esforco

FIGURA 3 FIGURA 4

INCORRETO

INCORRETO

CORRETO

Os servicos e/ou materiais sdo de responsabilidade e por conta do cliente.

Se necessario substituir a correia, utilize o modelo A-31REXON.

Instalagéo do Filtro de Ar

Rosqueie o filtro no cabegote girando-o no sentido horérip, conforme afigura5.
OBS.: O FILTRO POSSUI REFIL SUBSTITUIVEL, DE FACIL ACESSO PARATROCA.
IMPORTANTE: NAO LIMPE O REFIL, FACA ATROCA DO MESMO.

Para fazer a troca do refil, desmonte o filtro removendo a tampa superior e cuidadosamente retire o refil. Coloque o um refil
novo. Para montar o filtro siga a operacéo no sentido inverso da remogéo.

FIGURA 5
ATENCAO: Este procedimento é obrigatério
para o compressor funcionar corretamente e
evitar acidentes. O filtro de ar deve ser
colocado antes da primeira utilizacao do
compressor. Nunca utilize o compressor
semofiltrodear.

ABASTECIMENTO DE OLEO
Retire atampa de 6leo do carter, (item 7), conforme figura 6.

Coloque o dleo até atingir o centro do visor (ftem 4).

O 6leo deve ficar no nivel (ponto central do visor), conforme mostra a figura 7.

NOTE: Se ocorrer do dleo ficar abaixo do ponto central do visor, o 6leo deve ser completado.

Utilize 6leo lubrificante SAE-30.
ATENQAO: Este procedimento é obrigatdrio para o compressor funcionar corretamente.
RETIRADA DE OLEO

Para retirar o 6leo do carter, abra o parafuso de dreno (ftem 11), conforme figura 8.

]

Feche o parafuso de dreno assim que parar de sair o 6leo.

FIGURA 7 - VISOR
DE OLEO

FIGURA 6 -
DE OLEO

USO DO COMPRESSOR

FIGURA 8 - PARAFUSO
DE DRENO

Rosqueie uma mangueira no registro( item 8 - saida de ar), abra
o registro e acione o compressor para que o ar flua para a
mangueira.

Obs.: A mangueira ndo acompanha o produto.

Cerifique-se se existem vazamentos ao longo da
mangueira e/ou tubulagao utilizando uma solucao de
agua e sabao e elimine-os se for o caso.

Verifique o funcionamento da valvula de seguranca (item 1),
puxando a sua argola. Conforme Figura 9.

FIGURA 9 - VALVULA DE RETENGAO



